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寫給我喜愛貓家族的小朋

友們　10
09.01　農凡　原來食物這麼好玩

　10
09.08　羅吉希　薩芙—在創作

中堅持成長　10
09.15　張定國　為什麼要上學？

問題看似簡單卻充滿省思

　10
09.22　溫美玉　也想擁有故事力

　10
11.03　王文華　天地有情，何分

你我　10
黃正勇　從挫敗中得到勇

氣　10
11.10　羅吉希　鄭如晴—以文

字鑿刻家貌　10
11.24　紀昭君　還好那個時候有

貓　10
王錫璋　了解心理學，發

現小確幸　10
12.01　胡川安　我們為什麼要學

台灣史？　10
12.08　林宇軒　讀詩—開啟一

段奇幻旅程　10
12.22　農凡　在冷冷季節中讀書

暖心　10
12.29　余心玉　呂冠緯—非典

型學霸的真情告白　10

聯合報（D3版）

02.23　謝宜安　故事與文學史之

間—推薦《百年降生：

1900-2000台灣文學故事》

04.13　吳鈞堯　石曉楓的散文內

戰史—推薦石曉楓《生

命的浮影—跨世代散文

書旅》

05.18　奚淞　心靈的召喚與浪遊

—推薦尉天驄《到梵林

墩去的人》

06.01　奚淞　靈光燭耀—推薦

鍾玲《深山一口井》

06.02　鍾曉陽　告別的禮物

06.08　陳義芝　永不失落的惟語

言，四位傑出詩人的第一

本詩集—推薦楊喚《風

景》、余光中《舟子的悲

歌》、洛夫《靈河》、周

夢蝶《孤獨國》

06.22　陳泰裕　返景復照，下馬

問君—推薦林宜蓉、周

渝、胡軍軍、楊岸、楊柏

林、賴純純、羅智成《坐

看雲起：七位美學通家與

王維的時光》

08.03　蔡詩萍　我所不夠理解的

悔之，正是我所喜愛的悔

之，最迷人之處！

08.17　高全之　玩物尚志—張

錯近年藝文著作輪廓

08.31　劉叔慧　甜美而疲憊的調

教之路—駱以軍《也許

你不是特別的孩子》

09.14　沈眠　蜂巢啟示錄—雪

維亞‧普拉絲，陳黎、張

芬齡譯《精靈》

11.23　魏可風　藍色搖籃—推

薦吳明益、張卉君、陳冠

榮《黑潮導航：一群海人

的藍色曠野巡禮》

張瀞文　凌煙用料理說故

事，留下家的味道 E4

翻譯

人間福報（15版）

07.14　雪維亞‧普拉絲，陳黎、

張芬齡譯　仁慈　B3

中國時報（C4版）

10.16　Teresinka，許其正譯　美國

牆THE U.S.A WALL

中華日報（A6版）

02.27　彼得‧梅爾，韓良憶譯　

再見，山居歲月　A7
11.06　佐藤春夫，林水福譯　秋

來

自由時報（D7版）

01.07　山本真維子，林水福譯　

青木町書店、拍手、門　

D8
02.03　杉本真維子，林水福譯　

我的創作觀—詩的形式

、物的型態　D5
07.07　杉本真維子，林水福譯　

詩三首：納古勒、嘴、河

灘　D5
09.08　奧絲拉‧卡希琉奈特，蔡

琳森譯　在你手心　D5
11.24　佐藤春夫，林水福譯　秋

刀魚之歌　D3

更生日報（7版）

02.19　Anna Sonin，許其正選譯　

老人和孩童：祖父，祖母

—非等尋常

Joy R. Bombarger，許其正選

譯　老人和孩童：最甜美

的臉

03.06　Dale Hug，許其正選譯　嬰

兒相簿

Lisa Blen，許其正選譯　歡

迎來到人世

03.30　Teresinka Pereira，許其正譯

　外星人二首

08.20　Dr. Virgie Broussard，許其正

譯　我要去跳舞

08.28　Teresinka Pereira，許其正譯

　生日快樂，米老鼠，你

90歲了！

09.21　Marjorie Thompson Sims，許

其正譯　我們一切都安好

11.02　Mary Rudge，許其正譯　免

費的最白花朵

聯合報（D3版）

01.04　魏樂富，葉綠娜譯　蔣爸

爸

03.14　杉本真維子，林水福譯　

通信

05.10　杉本真維子，林水福譯　

偶人的內容

09.01　克里斯多弗‧梅若爾，奚

密譯　抒情詩—給阿嘎

‧莎西德‧阿里

11.24　佐藤春夫，林水福譯　西

班牙犬之家


